GC Fuji° I LC (Improved)

RADIOPAQUE LIGHT CURED REINFORCED GLASS
IONOMER RESTORATIVE

For use only by a dental professional in the recommended
indications.

RECOMMENDED INDICATIONS

. Class Il and V restorations, particularly for cervical
erosions and root surface caries.

Restoration of primary teeth.

Core build up.

Cases where radiopacity is required.

Geriatric applications.

. As a base or liner.
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CONTRAINDICATIONS

1. Pulp capping.

2. In rare cases the product may cause sensitivity in some
people. If any such reactions are experienced,
discontinue the use of the product and refer to a physician.

DIRECTIONS FOR USE

Powder / Liquid Ratio (g/g) 3.2/1.0
Mixing Time (sec.) 20"-25"
Working Time (min., sec.) 3'45"
Light Curing Time (sec.) 20"
Depth of Cure (A2) (mm) 1.8

Test conditions: Temperature (23+ /- 1°C)
Relative humidity (50+ /-10%)
1. POWDER AND LIQUID DISPENSING
a) Select shade based on Vita® shade guide.

®: Vita is a registered trademark of Vita Zahnfabrik, Bad Sackingen, Germany.

b) The standard powder to liquid ratio is 3.2g / 1.0g.
1 level scoop of powder to 2 drops of liquid.
c) For accurate dispensing of powder, tap the bottle
gently. Do not shake or invert.
d) Hold the liquid bottle vertically and squeeze gently.
e) Close bottles immediately after use.

2. MIXING

a) Fluff powder of bottle before dispensing (Fig. 1).

b) Place one scoop of powder and two drops of liquid on
pad. Divide powder in half (Fig. 2).

c) Spread liquid out into a thin layer (about the size of a
half dollar or 3 cm) with plastic spatula (Fig. 3).

d) Pull half of the powder onto liquid and mix with lapping
strokes (like impression material) for 10 to 15 seconds
(Fig. 4).

e) Pull in remaining powder and mix thoroughly to a
glossy consistency. Do not exceed 20-25 second total
mixing time (Fig. 5).

RESTORATIVE TECHNIQUE

a) Prepare tooth using standard techniques. Extensive
mechanical retention is not necessary. For pulp
capping use calcium hydroxide.

b) Apply GC CAVITY CONDITIONER (10 seconds) or
GC DENTIN CONDITIONER (20 seconds) to the
bonding surfaces using a cotton pellet or sponge.

c) Rinse thoroughly with water. Dry by blotting with a
cotton pellet or gently blowing with an air syringe. DO
NOT DESICCATE. Best results are obtained when
prepared surfaces appear moist (glistening).

d) Mix the required amount of cement. Working time is 3
minutes 45 seconds from the start of mixing at 23°C
(73.4°F). Higher temperatures will shorten working time.

e) Transfer cement to the preparation using a syringe or
suitable placement instrument. Avoid air bubbles.

f) Form the contour and place a transparent matrix if
required.

g) Light cure for 20 seconds using a visible light curing
device (470 nm wavelength). Place light source as
closely as possible to the cement surface.

Note :
For cavities deeper than 1.8 mm, use a layering
technique.

4. FINISHING
Remove matrix and finish under water spray using
standard techniques.

Note :

Apply a final coat of GC Fuji VARNISH (blow dry) or
GC Fuji COAT LC (light cure for 10 sec.) or G-COAT
PLUS (light cure for 20 sec.).
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STORAGE

Recommended for optimal performance, store in a cool and
dark place (4-25°C / 39.2-77.0°F).

(Shelf life : 3 years from date of manufacture.)

SHADE
(11 shades) A1, A2, A3, A3.5, A4, B2, B3, B4, C2, C4, D2.

PACKAGES

1. 1-1 package : 15g powder, 8g (6.8mL) liquid, powder
scoop, mixing pad (No.22), plastic spatula.

2. Bottle of 15g powder with scoop.

3. Bottle of 8g (6.8mL) liquid.

CAUTION

1. In case of contact with oral tissue or skin, remove
immediately with a sponge or cotton soaked in alcohol.
Flush with water.

. In case of contact with eyes, flush immediately with

water and seek medical attention.

Do not mix powder or liquid with other glass ionomer

components.

. Personal protective equipment (PPE) such as gloves,
face masks and safety eyewear should always be worn.

ENEEANENNY

Some products referenced in the present IFU may be
classified as hazardous according to GHS. Always
familiarize yourself with the safety data sheets available at:

http://www.gceurope.com

or for The Americas

http://www.gcamerica.com

They can also be obtained from your supplier.

CLEANING AND DISINFECTING:

MULTI-USE DELIVERY SYSTEMS: to avoid
cross-contamination between patients this device requires
mid-level disinfection. Immediately after use inspect device
and label for deterioration. Discard device if damaged.

DO NOT IMMERSE. Thoroughly clean device to prevent
drying and accumulation of contaminants. Disinfect with a
mid-level registered healthcare-grade infection control
product according to regional/national guidelines.
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RONTGENSICHTBARER LICHTHARTENDER GLAS
IONOMERZEMENT FUR RESTAURATIVE FULLUNGEN

Nur von zahnarztlichem Fachpersonal fiir die genannten
Anwendungsbereiche zu verwenden.

ANWENDUNGSBEREICHE

Fillungen der Klassen I und V, besonders fiir zervikale
Fillungen und Wurzelkaries.

Filleng von Milchzahnen.

Stumpfaufbauten.

Falle in denen Radiopazitat erforderlich ist.
Alterszahnheilkunde.

Als Unterflllung oder Liner.

GEGENANZEIGEN

1. Pulpeniberkappung.

2. In seltenen Fallen kann eine Sensibilisierung bei einigen
Personen auftreten. In einem solchen Fall die
Verwendung des Materials abbrechen und einen Arzt
aufsuchen.

VERARBEITUNGSANLEITUNG

SO WN

Verhaltnis Pulver/Flussigkeit (g/g) 3,2/1,0
Anmischzeit (Sek.) 20"-25"
Arbeitszeit (Min., Sek.) 3'45"
Lichthartezeit (Sek.) 20"
Hartetiefe (A2) (mm) 1,8

Testbedingungen: Temperatur (23 + /- 1°C)
Relative Luftfeuchtigkeit (50 + /- 10%)
1. PULVER - UND FLUSSIGKEITSDOSIERUNG

a) Wahlen Sie einen Farbton nach dem Vita®- Farbring.
®: Vita ist ein eingetragenes Warezeichen der Vita Zahnfabrik, Bad

Séckingen, Deutschland.

b) Das Standardverhaltnis von Pulver / Flussigkeit
betragt 3,2g / 1.0g, das entspricht 1 MeRl&ffel Pulver
auf 2 Tropfen Flussigkeit.

c) Zur genauen Dosierung des Pulvers, leicht gegen die
Flasche tippen. Nicht schitteln oder umdrehen.

d) Die Flasche mit der Flissigkeit senkrecht halten, und
sie leicht driicken.

e) Flaschen sofort nach dem Gebrauch schlieRen.

ZUBEREITUNG

a) Vor dem Dosieren das Pulver in der Flasche leicht
aufschitteln (Fig. 1).

b) Einen MeRI6ffel Pulver und zwei Tropfen Flissigkeit
auf den Anmischblock geben. Das Pulver in zwei
gleiche Portionen teilen (Fig. 2).

c) Die Flissigkeit mit einem Plastik spatel auf einen
Umkreis von 3 cm verteilen (Fig. 3).

d) Eine Portion Pulvers zur Flissigkeit geben und fiir 10
bis 15 Sekunden glattspateln (wie beim
Abdruckmaterial) (Fig. 4).

e) Das restliche Pulver hinzufiigen und griindlich mischen,
bis man eine glanzende Konsistenz erhalt. Insgesamt

_nicht langer als 20-25 Sekunden mischen (Fig. 5).

FULLUNGSTECHNIK

a) Den Zahn wie Ublich praparieren. Eine ausfiihrliche
mechanische Retention ist nicht erforderlich. Zur
Pulpentiberkappung einen Kalziumhydroxid-Zement
verwenden.

b) Mit Hilfe eines Watte-Pellets oder eines
Schwammchens GC CAVITY CONDITIONER (10
Sekunden) oder GC DENTIN CONDITIONER (20
Sekunden) auf die praparierte Kavitat auftragen.

c) Griindlich mit Wasser abspiilen. Mit einem
Watte-Pellet trockentupfen oder sanft mit einer
Luftspritze trockenblasen. NICHT VOLLSTANDIG
TROCKNEN. Die besten Ergebnisse werden erzielt,
wenn die praparierten Flachen noch feucht aussehen
(glanzen).

d) Die erforderliche Menge Zement anmischen. Die
Verarbeitungszeit betragt 3 Minuten 45 Sekunden bei
23°C (73,4°F) ab Mischbeginn. H6here Temperaturen
verkiirzen die Verarbeitungszeit.

e) Den Zement mit Hilfe einer Spritze oder eines
geeigneten Stopfers in die vorbereitete Kavitat
applizieren. Luftblasen vermeiden.

f) Die Konturen formen und, falls erforderlich, eine
transparente Matrize anlegen.

g) Mit Hilfe eines Lichthartegerates 20 Sekunden lang
ausharten. (470 nm Wellenlange). Die Lichtquelle so
nahe wie mdglich an die Zementoberflache halten.
Hinweis :

Kavitaten Giber 1.8 mm in der Schichttechnik legen.

FINIEREN

Die Matrize entfernen und mit Hilfe der Standardtechniken

unter Einsatz von Wasserspray finieren.

Hinweis :

Eine letzte Schicht GC Fuji VARNISH (trocken blasen),

GC Fuji COAT LC (lichtharten, 10 Sek.) oder G-COAT

PLUS (lichtharten, 20 Sek.) auftragen (Fig. 10).

LAGERUNG

Empfehlung fiir die optimalen Eigenschaften : An einem
kihlen und dunklen Ort aufbewahren (4-25°C).
(Haltbarkeit : 3 Jahre ab dem Herstellungsdatum.)

FARBEN
(11 Farbténe) A1, A2, A3, A3.5, A4, B2, B3, B4, C2, C4, D2.

HANDELSFORMEN

1.1-1 Packung : 15g Pulver 8g (6,8mL) Flissigkeit,
Pulverltffel, Anmischblock, Plastikspatel.

2. Flasche mit 15g Pulver und Loffel.

3. Flashe mit 8g (6,8mL) Flussigkeit.

ACHTUNG

1. Bei Haut- oder Schleimhautkontakt, sofort mit einem
alkoholgetrankten Baumwolltupfer oder Schwamm
entfernen und mit Wasser abspiilen.

2. Bei Kontakt mit den Augen, sofort mit Wasser ausspiilen
und einen Artz aufsuchen.

3. Das Pulver oder die Flussigkeit nicht mit anderen Glas
lonomer-Komponenten mischen.

4. Es sollte stets Personliche Schutzausristung (PSA) wie
Handschuhe, Mundschutz und Schutzbrille getragen
werden.
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Einige Produkte, auf die in der vorliegenden
Gebrauchsanleitung Bezug genommen wird, kénnen
gemal dem GHS als gefahrlich eingestuft sein. Machen
Sie sich immer mit den Sicherheitsdatenblattern vertraut,
die unter folgendem Link erhaltlich sind:
http://www.gceurope.com
In Amerika gilt folgender Link:
http://www.gcamerica.com
Die Sicherheitsdatenblatter kénnen Sie auRerdem bei
lhrem Zulieferer anfordern.

REINIGUNG UND DESINFEKTION:

VERPACKUNG ZUM MEHRFACHEN GEBRAUCH: um
Kreuzkontaminationen zwischen Patienten zu vermeiden,
ist eine Desinfektion mit einem geeigneten
Desinfektionsmittel erforderlich. Produkt direkt nach dem
Gebrauch auf Abnutzung oder Beschadigung untersuchen.
Bei Beschadigung, Material entsorgen.

NIEMALS TAUCHDESINFIZIEREN. Das Material griindlich
reinigen und vor Feuchtigkeit schiitzen, um
Kreuzkontaminationen zu vermeiden.

Desinfizieren Sie mit einem fir Ihr Land zugelassenen und
registrierten (mid-level registered) Desinfektionsmittel.

Zuletzt aktualisiert : 03/2016

Avant toute utilisation, lire
attentivement les instructionsd’emploi.
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CVI RENFORCE PHOTOPOLYMERISABLE
RADIOOPAQUE POUR RESTAURATIONS

Ce produit est réservé a I'Art dentaire selon les
recommandations d'utilisations.

UTILISATIONS

1. Restaurations de classe Il et V, principalement pour les
érosions cervicales et les caries au collet.

2. Restaurations des dents temporaires.

3. Reconstitution de moignons.

4. Cas ou une restauration radioopaque est nécessaire.

5. Applications gériatriques.

6. Base ou liner.

CONTRE-INDICATIONS

1. Coiffage pulpaire.

2. Dans de rares cas ce produit peut entrainer des
réactions chez certaines personnes. Si tel est le cas, ne
plus utiliser ce produit et consulter un médecin.

MODE D’EMPLOI

Ratio Poudre/Liquide (g/g) 3,2/1,0
Temps de mélange (sec.) 20"-25"
Temps de travail (min., sec.) 3'45"
Temps de photopolymérisation (sec.) 20"
Profondeur de polymérisation (A2) (mm) | 1,8

Conditions de test : Température (23 +/-1°C)
Humidité relative (50 + /-10%)

1. RATIO POUDRE / LIQUIDE

a) Choisir la teinte sur le guide VITA®.

(VITA est une marque déposée de Vita Zahnfabrik, Bad Sackingen, Allemagne.)

b) Le ratio standard Poudre / Liquide est de 3,2g / 1,0g
=1 cuillere de poudre, 2 gouttes de liquide.

c) Pour plus de précision dans le dosage de la poudre,
tapoter doucement le flacon. Ne pas secouer ni
renverser le flacon.

d) Tenir le flacon de Liquide verticalement et presser
doucement.

e) Refermer immédiatement les flacons apés chaque
utilisation.

MELANGE

a) Tapoter le flacon pour détasser la poudre (Fig. 1).

b) Placer 1 cuillere arasée de poudre et 2 gouttes de
liquide sur le bloc a spatuler (Fig. 2).

c) Etaler le liquide avec la spatule en plastique pour
obtenir une fine couche (Fig. 3).

d) Mettre la moitié de la poudre dans le liquide et
melanger dans un mouvement latéral circulaire
(comme pour un materiau d’empreinte) 10 a 15
secondes (Fig. 4).

e) Mettre le reste de poudre et mélanger rapidement
pour obtenir un mélange a I'aspect luisant. Le temps
de mélange total ne doit pas excéder 20-25 secondes

N

(Fig. 5).

TECHNIQUE DE RESTAURATION

a) Préparer la dent selon les techniques habituelles.
Une extension pour rétention mécanique n'est pas
nécessaire.

b) Appliquer GC CAVITY CONDITIONER (10 sec.) ou
GC DENTIN CONDITIONER (20 sec.) sur la surface
avec une boulette de coton ou une petite éponge.

c) Rincer soigneusement avec de I'eau. Sécher avec une
boulette de coton ou avec une seringue a air. NE PAS
DESHYDRATER. Les meilleurs résultats sont obtenus
lorsque la surface apparait brillante.

d) Mélanger la quantité désiré de ciment. Le temps de
travail est de 3 minutes 45 secondes a partir du début
du mélange (a 23°C). Une température plus élevée
raccourcira le temps de travail.

e) Transférer le ciment dans la cavité préparée en
utilisant une seringue ou un instrument adapté. Eviter
les bulles d'air.

f) Contourer et placer la matrice si nécessaire.

g) Photopolymériser 20 secondes avec un activateur
lumineux (470 nm de lonueur d'onde). Placer la
source lumineuse le plus prés possible de la surface
du ciment.

Note :
Si la couche de matériau finale doit exéder 1.8 mm,
travailler par couches successives.

FINITION

Retirer la matrice et finir sous spray d'eau selon les

techniques habituelles.

Note :

Appliquer une couche finale de GC Fuji VARNISH

(sécher) ou de GC Fuji COAT LC (photopolymérisation

pendant 10 sec.) ou G-COAT PLUS

(photopolymérisation pendant 20 sec.) (Fig. 10).

w

>

CONSERVATION

Pour des performances optimales, conserver dans un
endroit frais et a I'abri de la lumiere

(température 4-25°C - 39,2-77°F).

(Péremption : 3 ans aprés la date de fabrication.)

TEINTES
A1, A2, A3, A3.5, A4, B2, B3, B4, C2, C4, D2 (11 teintes)

CONDITIONNEMENT

1. Coffret 1-1 : 15g de Poudre, 8g de (6,8mL) de Liquide,
cuillére doseuse, blocs de mélange (n°22), spatule en
plastique.

2. Flacon de 15g de Poudre + cuillére.

3. Bouteille de 8g de Liquide.

ATTENTION

1. En cas de contact avec la muqueuse ou la peau, retirer
immédiatement avec une éponge ou un coton imbibé
d'alcool. Rincer aussit6t avec de I'eau.

2. En cas de contact avec les yeux, rincer immédiatement
avec de I'eau et consulter un médecin.

3. Ne jamais mélanger la pouder et le liquide d'un verre
ionomeére avec un autre composant verre ionomeére.

4. Un équipement de protection individuel (PPE) comme
des gants, masques et lunettes de sécurité doit étre porté.

Certains produits mentionnés dans le présent mode
d’emploi peuvent étre classés comme dangereux selon le
GHS. Familiarisez-vous avec les fiches de données de
sécurité disponibles sur:

http://www.gceurope.com

ou pour 'Amérique

http://www.gcamerica.com

Elles peuvent également étre obtenues auprés de votre

fournisseur.

NETTOYAGE ET DESINFECTION :

Systemes de distribution multi-usage : pour éviter toute
contamination croisée entre les patients, ce dispositif
nécessite une désinfection de niveau intermédiaire.
Immédiatement apres utilisation, inspecter le dispositif et
I'étiquette. Jeter le dispositif s'il est endommagé.

NE PAS IMMERGER. Nettoyer soigneusement le dispositif
pour prévenir 'asséchement et I'accumulation de
contaminants.

Désinfecter avec un produit de contréle de l'infection de
niveau intermédiaire selon les directives régionales /
nationales.

Derniére mise a jour : 03/2016
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VETROIONOMERO RADIO-OPACO RINFORZATO
FOTOPOLIMERIZZABILE PER OTTURAZIONI

Ad uso esclusivo professionale odontoiatrico nelle
indicazioni raccomandate.

INDICAZIONI RACCOMANDATE

. Restauri di Classe Il e V, particolarmente per erosioni
cervicali e carie al colletto.

Restauri di denti decidui.

Ricostruzione di monconi.

Casi dove é richiesta un'otturabione radioopaca.
Applicazioni Geriatriche.

Come tondo o sottotondo.

CONTROINDICAZIONI

1. Incapucciamento pulpare.

2. In rari casi il prodotto pud provocare sensibilizzazione in
alcuni pazienti. Se si verificano simili reazioni,
interrompere |'uso del prodotto e consultare un medico.

ISTRUZIONI PER L'USO

-
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Rapporto polvere/liquido (g/g) 3,2/1,0
Tempo di miscelazione (sec.) 20"-25"
Tempo di lavorazione (min., sec.) 3'45"
Tempo di fotopolimerizzazione (sec.) 20"
Profondita di polimerizzazione (A 2) (mm) 1,8

Condizioni di prova: Temperatura (23 +/-1°C)
Umidita relativa (50 +/-10%)
1. PRELEVAMENTO DI POLVERE E LIQUIDO

a) Selezionare il colore riferendosi alla scala colori Vita.®
®: Vita & un marchio di fabbrica registrato della Vita Zahnfabrik, Bad

Séickingen, Germania.
b) Il rapporto standard polvere / liquido & 3,2g / 1,0g.
1 misurino livellato di polvere ogni 2 gocce di liquido.
c¢) Per un accurato prelevamento della polvere,
picchiettare leggermente il flacone. Non scuotere o
capovolgere.
d) Tenere la flacone del liquido verticalmente e premerlo
delicatamente.
e) Chiudere il flacone immediatamente dopo I' uso.
2. MISCELAZIONE

a) Agitare la polvere nella boccetta prima di utilizzarla
(Fig. 1).

b) Mettere un mosurino di polvere e due gocce di liquido
sul blocchetto di miscelazione. Dividere la polvere a
meta (Fig. 2).

¢) COn la spatola di plastica spargere il liquido in strato
sottile fino circa alle dimensioni di una mon eta da 100
lire (Fig. 3).

d) Spingere meta della polvere nel liquido e spatolare di
piatto (come si farebbe per un materiale da impronte
fluido) da 10 a 15 secondi (Fig. 4).

e) Aggiungere la polvere rimanente e miscelare
accuratamente fino a che I' impasto non ha un
aspetto lucido. Non superare 20-25 secondi di tempo
totale di miscelazione (Fig. 5).

. TECNICA DI RESTAURO

a) Preparare il dente usando tecniche standard. Non &
necessaria un'estensione per ritenzione. Per I'
incapucciamento eventuale della polpa usare
idrossido del calcio.

b) Applicare il condizionatore GC CAVITY
CONDITIONER (10 secondi) o GC DENTIN
CONDITIONER (20 secondi) alla superficie della
cavita usando una pallina di cotone o una spugnetta.

c¢) Risciacquare a fondo con acqua. Asciugare con una
pallina di cotone o soffiando dolcemente con una
siringa d'aria. NON ESSICCARE. | migliori risultati si
ottengono quando le superfici preparate appaiono
umide (brillanti).

d) Miscelare la quantita di cemento necessaria. Il tempo
di lavorazione & di 3 minuti 45 secondi dall'inizio della
miscelazione a 23°C (73,4°F).

*Temperature maggiori accorceranno il tempo di
lavorazione.

e) Trasferire il cemento nella cavita preparata usando
una siringa o uno strumento appropriato per il
posizionamento. Evitare bolle d'aria.

f) Modellare il contorno e posizionare una matrice
trasparente se necessario.

g) Fotopolimerizzare per 20 secondi usando un
apparechio per polimerizzare a luce visibile
(lunghezza d'onda = 470 nm). Porre la fonte luminosa
quanto piu possibile vicino alla superficie del cemento.
Nota :

Se la profondita della cavita supera i 1.8 mm,
utilizzare una tecnica a strati.
4. FINITURA
Rimuovere la matrice e finire sotto uno spruzzo d'acqua
usando tecniche standard.
Nota :
Applicare uno strato finale di GC Fuji VARNISH
(asciugare con getto d’ aria) o di GC Fuji COAT LC
(foto-polimerizzare per 10 sec.) o di G-COAT PLUS
(foto-polimerizzare per 20 sec.) (Fig. 10).
IMMAGAZZINAGGIO
Per un utilizzo ottimale, conservare in un luogo fresco e al
ripar dalla luce (4- 25°C / 39.2-77,0°F).
(Validita : 3 anni dalla data di produzione.)
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COLORI
(11 colori) A1, A2, A3, A3.5, A4, B2, B3, B4, C2, C4, D2.

CONFEZIONI

1. Confezione 1-1 : 15g polvere, 8g (6,8mL) liquido,
misurino per la miscelazione (N°22), spatola di plastica.

2. Flacone da 15g di polvere con cucchiaio.

3. Bottiglia di 8g (6,8mL) liquido.

AVVERTENZA

1. In caso di contatto con il tessuto orale o con la pelle,
eliminare Immediatamente il materiale con una spugna o
con cotone imbevuti d'alcool. Sciacquare con acqua.

2. In caso di contatto con gli occhi, sciacquare
immediatamente con acqua e contattare un medico.

3. Non mescolare polvere o liquido con altri tipi di
vetroionomero.

4. Indossare sempre dispositivi di protezione individuale
quali guanti, maschere facciali e occhiali di protezione.

Alcuni prodotti a cui si fa riferimento nelle istruzioni d’ uso
possono essere classificati come pericolosi secondo il
GHS. Fate costante riferimento alle schede di sicurezza
disponibili su:

http://www.gceurope.com

o per le Americhe

http://www.gcamerica.com

Possono anche essere richieste al fornitore.

PULIZIA E DISINFEZIONE:

SISTEMI DI EROGAZIONE MULTIUSO: per evitare
contaminazione crociata fra i pazienti, questo dispositivo
richiede una disinfezione di medio livello. Inmediatamente
dopo I' uso ispezionare se il dispositivo e I etichetta sono
deteriorati. Gettare il dispositivo se danneggiato.

NON IMMERGERE. Pulire con cura il dispositivo per
prevenire | essicazione e I' accumulo di contaminanti.
Disinfettare con un prodotto di presidio sanitario per il
controllo dell’ infezione di medio livello in conformita con le
line guide regionali/nazionali.

Ultima revisione : 03/2016

(EN) Mixing Technique
(DE) Anmischtechnik
(FR) Technique de mélange

(I
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Tecnica di miscelazione
(ES) Técnica de mezcla

(Fig.4)

Antes de usar, lea detalladamente
las instrucciones de uso.
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IONOMERO DE VIDRIO RESTAURADOR REFORZADO
CON RESINA RADIOPACO Y FOTOPOLIMERIZABLE

Sélo para uso de profesionales de la odontologia en las
indicaciones recomendadas.

INDICACIONES RECOMENDADAS

1. Restauraciones de Clase 'y V, particularmente
indicado para erosiones cervicales y restauraciones de
superficies de raiz.

2. Restauracién de dientes primarios.

3. Reconstruccion de mufiones.

4. Casos donde se requiere radiopacidad.

5. Aplicaciones geriatricas.

6. Como base o recubrimiento.

CONTRAINDICACIONES

1. Recubrimiento pulpar.

2. En raros casos el producto puede causar sensibilidad en
algunas personas, si se experimenta alguna reaccion al
respecto, suspenda el uso del producto y dirijase al
médico.

INSTRUCCIONES DE USO

Proporcion Polvo/Liquido(g/g) 3,2/1,0
Tiempo de mezcla(s.) 20"-25"
Tiempo de trabajo (min., s.) 3'45"
Tiempo de fotopolimerizacion (s.) 20"
Profundidad de curado (A2) (mm) 1,8

Condiciones de test: Temperatura (23+ /- 1°C)
Humedad relativa (50+ / -10%)

1. DISPENSADO DE POLVO Y LiQUIDO

a) Seleccione un color en base a la guia de colores Vita®.
Vita® es una marca registrada de Vita Zahnfabrik, Bad Sackingen, Alemania

b) La proporcion estandar de polvo y liquido es de 3,2g /
1,0g. 1 cuchara rasa de polvo por 2 gotas de liquido.

c) Para un 6ptimo dispensado del polvo, golpee la
botella suavemente. No la agite ni la invierta.

d) Mantenga la botella de liquido vertical y apriete con
cuidado.

e) Cierre las botellas inmediatamente después de su uso.

MEZCLA

a) Desapelmace el polvo en la botella antes de
dispensar (Fig. 1).

b) Coloque una cucharilla de polvo y dos gotas de
liquido en el bloc de mezcla. Divida el polvo en dos
partes iguales (Fig. 2).

c) Esparza el liquido con una espatula de plastico
creando una fina capa (grosor aproximado de 3 cm)
(Fig. 3).

d) Afiada la mitad del polvo al liquido y mezcle con
trazos frotantes (como el material de impresion)
durante un tiempo de 10 a 15 segundos (Fig. 4).

e) Afada la cantidad de polvo restante y mezcle
minuciosamente hasta alcanzar una consistencia
brillante. El tiempo total de mezcla no ha de exceder
_de 20-25 segundos (Fig. 5).

TECNICA DE RESTAURACION

a) Prepare el diente de la manera habitual. No es
necesaria una retencion mecanica profunda. Para
recubrimiento pulpar use Hidroxido de Calcio.

b) Aplique GC CAVITY CONDITIONER (10 segundos) o
GC DENTIN CONDITIONER (20 segundos) a las
superficies de unién usando una bolita de algoddén o
esponja.

c) Enjuague cuidadosamente con agua. Seque frotando
con una bolita de algodén o soplando
cuidadosamente con una jeringa de aire. NO
DESEQUE. Se obtienen mejores resultados cuando
las superficies preparadas presentan humedad (brillo).

d) Mezcle la cantidad requerida de cemento. El tiempo
de trabajo es de 3 minutos 45 segundos desde el
comienzo de la mezcla a 23°C (73,4°F). Temperaturas
mas altas acortaran el tiempo de trabajo.

e) Aplique el cemento mediante una jeringa o
instrumento adecuado. Evite burbujas de aire.

f) Contornee y coloque una matriz transparente si asi se
requiere.

g) Fotopolimerice durante 20 segundos usando un
aparato de fotopolimerizacion de luz visible (470nm de
longitud de onda). Coloque la lampara tan cerca como
sea posible de la superficie del cemento.

Nota:
Para cavidades de profundidad mayor a 1,8 mm, use
la técnica de capas.

. ACABADO

Elimine la matriz y lleve a cabo el acabado bajo spray de
agua siguiendo las técnicas estandar.
Nota:

Aplicar la capa final de GC Fuji VARNISH (soplar en

seco) o GC Fuji COAT LC (fotocurar durante 10 s.) o

G-COAT PLUS (fotocurar durante 20 s.) (Fig. 10).
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ALMACENAMIENTO

Para una dptimo resultado, conserve en un lugar fresco y
seco (4-25°C / 39,2-77,0°F).

(Caducidad: 3 afos desde la fecha de fabricacion.)

COLORES
(11 colores) A1, A2, A3, A3.5, A4, B2, B3, B4, C2, C4, D2.

PRESENTACION

1. Pack 1-1: 15g polvo, 8g (6,8mL) liquido, cuchara para
polvo, bloc de mezcla (No.22), espatula de plastico.

2. Botella de 15g de polvo con cuchara.

3. Botella de 8g (6,8ml) liquido.

PRECAUCIONES

1. En caso de contacto con el tejido oral o la piel, elimine
inmediatamente con una esponja o algodén empapado
en alcohol. Aclare con agua.

2. En caso de contacto con los ojos, aclare inmediatamente
con agua y solicite asistencia médica.

3. No mezcle el polvo o el liquido con otros componentes
de ionémero de vidrio.

4. Siempre debe utilizarse un equipo de proteccion

personal (PPE) como guantes, mascarillas y una

proteccion adecuada de los ojos.

Algunos de los productos mencionados en las presentes
instrucciones pueden clasificarse como peligrosos segtn
GHS. Siempre familiarizarse con las hojas de datos de
seguridad disponibles en:

http://www.gceurope.com

o para América

http://www.gcamerica.com

También se pueden obtener de su proveedor.

LIMPIEZA Y DESINFECCION:

SISTEMA DE ENTREGA MULTI-USOS: para evitar la
contaminacién cruzada entre paciente,s este dispositivo
requiere la desinfeccién de nivel medio. Inmediatamente
después de su uso inspeccione el dispositivo y la etiqueta
de deterioro. Deseche el dispositivo si esta dafiado.

NO SUMERJA. Limpiar a fondo el dispositivo de limpieza
para prevenir el secado y la acumulacion de
contaminantes.

Desinfectar con un producto de control de la infeccion de la
salud de calidad registrada de nivel medio segun las
directrices regionales / nacionales.

Ultima revision : 03/2016



de gebruiksaanwijzing.
GC Fuiji° I LC (Improved)

RADIOPAAK LICHTUITHARDEND RESTAURATIEF
GLASIONOMEERCEMENT

Alleen te gebruiken in de vermelde toepassingen door
tandheelkundig gekwalificeerden.

TOEPASSINGEN

1. Klasse I en V restauraties, in bijzonder bij cervicale
erosie en wortelcariés.

2. Restauraties in melktanden.

3. Stompopbouwen.

4. Als rontgenopaciteit is vereist.

5. Geriatrische toepassingen.

6. Als onderlaag of liner.

CONTRA-INDICATIES

1. Pulpa-overkapping.

2. In enkele zeldzame gevallen kan het product bij
bepaalde personen overgevoeligheid veroorzaken.
Indien dergelijke reacties optreden, gebruik het product
dan niet langer en raadpleeg een arts.

GEBRUIKSAANWIJZING

Poeder/vloeistof verhouding (g/g) 3,2/1,0
Mengtijd (sec.) 20"-25"
Verwerkingstijd (min., sec.) 3'45"
Belichtingstijd (sec.) 20"
Diepte van uitharding (A2) (mm) 1,8

Test condities: Temperatuur (23 +/-1°C)
Relatieve vochtigheid (50 +/-10%)
1. DOSERING POEDER EN VLOEISTOF

a) Selecteer de kleur met de Vita® kleurenring.
®: Vita is een geregistreerd handelsmerk van Vita Zahnfabrik, Bad

Séckingen, Duitsland.

b) De standaard poeder / vloeistofverhouding is 3.2g /
1.0g. Deze wordt verkregen met 1 afgestreken
poedermaatje en 2 druppels vloeistof.

c) Voor het accuraat doseren van het poeder, wordt
eerst met het flesje zachtjes geklopt. Schud niet en
houd het niet ondersteboven.

d) Houd het vloeistofflesje verticaal en knijp zachtjes.

e) Sluit het flesje direct na gebruik.

. MIXING

a) Schud de poeder in het flesje alvorens te gaan
mengen (Fig. 1).

b) Doseer een afgestreken poedermaatje entwee
druppels vloeistof op het mmengblok. Verdeel de
poeder in twee porties (Fig. 2).

c) Verspreid met een roerende beweging van de spatel
de vloeistof tot een dunne laag met een doorsnee van
ongeveer 3 cm (Fig. 3).

d) Druk de eerste helft poeder in de vioeistof enspatel
met overlappende bewegingen (zoals bij
afdrukmaterialen) gedurende 10 tot 15 seconden (Fig. 4).

e) Breng de tweede helft poeder bij het mengsel en
spatel zo gronding totdat een glimmende consistentie
is verkregen. Overschrijd de totale mengtijd van 20-25
seconden niet (Fig. 5).

. RESTORATIEVE TECHNIEK

a) Prepareer het element volgens de gebruikelijke
techniek. Het creéren van uitgebreide mechanische
retentie is niet nodig. Gebruik zo nodig
calciumhydroxide voor pulpa-overkapping.

b) Appliceer met een wattenbolletje of met een sponsje
GC CAVITY CONDITIONER (10 seconden) of
GC DENTIN CONDITIONER (20 seconden) op de
oppervlakken waaraan gehecht moet worden.

c) Spoel goed met water. Droog door deppen met een
wattenbolletje of door zachtjes blazen met de
luchtspuit. VOORKOM UITDROGEN. De beste
resultaten worden verkregen als de beslepen
oppervlakken nog vochtig lijken (glinsteren).

d) Meng de benodigde hoeveelheid cement. De
verwerkingstijd bedraagt 3 minuten 45 seconden
vanaf het begin van mengen bij 23°C (73,4°F). Hogere
temperaturen verkorten de verwerkingstijd.

e) Met een spuit of met een geschikt instrument wordt
cement op de preparatie aangebracht. Vermijd
insluiten van lucht.

f) Vorm de contouren van de restauratie, zo nodig door
het plaatsen van een matrix.

g) Hard uit door 20 seconden te belichten met een
composietlamp (470 nm golflengte). Plaats de
lichtbron zo dicht mogelijk bij het cementopperviak.
Opmerking :

Als de caviteit dieper is dan 1,8 mm, bouw dan de
restauratie laagsgewijze op.
4. AFWERKEN
Verwijder de matrix en werk af onder waterspray
volgens de gebruikelijke techniek.
Opmerking :
Breng als laatste een laagje aan van GC Fuji VARNISH
(droog blazen) of GC Fuji COAT (10 sec. belichten) of
G-COAT PLUS (20 sec. belichten) (Fig. 10).
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OPSLAG

Aanbeveling voor een optimaal resultaat, bewaar op een
koele en donkere plaats (4-25°C / 39,2-77,0 °F).
(Houdbaarheid : 3 jaar na productiedatum.)

KLEUREN
(11 kleuren) A1, A2, A3, A3.5, A4, B2, B3, B4, C2, C4, D2.

VERPAKKINGEN

1. 1-1 verpakking 15g poeder, 8g (6,8mL) vioeistof,
poedermaatje, mengblokje (Nr. 22), plastic spatel.

2. Flesje met 15g poeder met poedermaatje.

3. Flesje met 8g (6,8mL) vloeistof.

WAARSCHUWING

1. In geval van contact met slijmvlies of huid verwijder het
materiaal onmiddellijk met een wattenrol gedoopt in
alcohol en spoel na met water.

. In geval van contact met de ogen, spoel het oog
onmiddellijk met water en win medisch advies in.

. Meng poeder en vloeistof niet met componenten van
enig ander glasionomeercement.

. Draag altijd persoonlijke beschermingsmiddelen zoals
handschoenen, mondmaskers en beschermbrillen.

A W N

Sommige producten waarnaar wordt verwezen in het
huidige veiligheidsinformatieblad kunnen worden
geclassificeerd als gevaarlijk volgens GHS. Maak u
vertrouwd met de veiligheidsinformatiebladen beschikbaar
op:

http://www.gceurope.com

of voor Amerika

http://www.gcamerica.com

Zij kunnen ook worden verkregen bij uw leverancier.

REINIGING EN DESINFECTIE:

MULTI-TOEPASBARE DOSEERSYSTEMEN: Om
kruisbesmetting tussen patiénten te voorkomen dient dit
instrument en het label gedesinfecteerd te worden.
Inspecteer het instrument en het label direct na gebruik op
beschadigingen. Gebruik het instrument niet meer indien
beschadigd.

NIET ONDERDOMPELEN. Reinig het instrument grondig
om het opdrogen en accumuleren van verontreinigingen te
voorkomen. Desinfecteer met een medisch geregistreerd
infectie controle product welke voldoet aan de
regionale/nationale richtlijnen.

Laatste herziening : 03/2016

GC Fuiji° I LC (Improved)

RADIOPAKE LYSPOLYMERISERENDE FORSTARKET
GLASIONOMERFYLDNINGSCEMENT

Udelukkende til benyttelse af tandleeger til de i denne
brugsanvisning beskrevne indikationer.

INDIKATIONER

1. Fyldninger i klasse I og V kaviteter, specielt velegnet til
restaurering af cervikale erosioner og rodkaries.

2. Fyldninger i maelketeender.

3. Opbygninger.

4. Hvor der er brug for rentgenkontrast.

5. Fyldninger pa geriatriske patienter.

6. Som base / liner.

KONTRAINDIKATIONER

1. Pulpaoverkapning.

2. | sjeeldne tilfelde kan materialet afstedkomme allergiske
reaktioner hos nogle personer. lagttages allergiske
reaktioner anbefales det ikke yderligere at bruge
produktet og en laege kan evt. ops@ges.

BRUGSANVISNING

Pulver / veeske forhold (g / g) 3,2/1,0
Udreringstid (sek.) 20"-25"
Arbejdstid (min., sek.) 3'45"
Heerdetid (sek.) 20"
Hzerdedybde (A2) (mm) 1,8

Testbetingelser : 23+1°C og rel. fugtighed 50+10%

1. DISPENSERING AF PULVER OG VASKE

a) Veelg farve pa basis af Vita® arveskala.
®: Vita er et registreret varemaerke for Vita Zahnfabrik, Bad Sackingen, Germany.

b) Standard blandingsforholdet er 3,2g pulver / 1,0g
veeske. En streget maleske pulver og to draber
vaeske.

c) Sla pulverglasset let mod handfladen for at opna
ngjagtig dispensering. Undlad at ryste eller rotere
glasset.

d) Hold vaeskeflasken lodret pa hovedet og tryk forsigtigt.

e) Luk flaskerne omgaende efter brug.

BLANDING

a) Ryst pulverglasset for at lasne pulveret for
dispensering (Fig. 1).

b) Placer en skefuld pulver og to draber veeske pa
blandeblokken. Delpulveret i to lige store dele (Fig. 2).

c) Spred vha. spatlen vaesken ud i en cirkel pa storrelse
med en 2-krone (Fig. 3).

d) Fer forst den ene del at pulveret ind i veesken og
bland med spatulerende bevagelser (som nar man
blander aftryksmateriale) i 10 til 15 sek. (Fig. 4).

e) For nu resten af pulveret ind i blandingen, og bland
omhyggeligt til en glat, blank konsistens er opnaet.
Den angivne blandingstid pa 20-20 sek. ma ikke
overskrides (Fig. 5).

FYLDNINGSTEKNIK

a) Preeparer kaviteten pa saedvanlig vis. Mekanisk
retention er ikke ngdvendig. Pa dybe og pulpanaere
omrader anbefales at leegge en afgreenset Ca (OH) 2
bunddaekning.

b) Applicer GC CAVITY CONDITIONER (10 sekunder)
eller GC DENTIN CONDITIONER (20 sekunder) for at
fierne smarelaget.

c) Skyl kaviteten grundigt med vand. Fjern fugt fra
kaviteten, men UDT@R IKKE. En passende
terlaegning opnas ved at presse en stor vatpellet eller
vatrulle ned i kaviteten eller ved at blaese forsigtigt
med trefunktionsspregjten. Det bedste resultat opnas
nar de praeparerede flader er let glinsende.

d) Bland en passende maengde cement. Arbeidstiden
ved 23°C er 3 minutter 45 sekunder, regnet fra start af
blandingen. Hgjere temperatur vil forkorte arbejdstiden.

e) Placer fyldningsmaterialet i kaviteten ved hjeelp af en
sprojte eller et egnet instrument. Undga luftblaerer.

f) Konturer fyldningen. Anvend evt. en klar matrice, hvis
det er ngdvendigt.

g) Lyspolymeriser i 20 sekunder med
polymeriseringslampe med hvidt lys (470nm
bglgeleengde). Hold lyslederen sa teet pa materialet
som muligt.

Bemeerk :
Hvis fyldningen er dybere end 1,8 mm anvendes
lagvis opbygning.
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4. FARDIGGORELSE
Fjern matricen og finisher fyldningen vha. seedvanlige
procedurer.
OBS:
Applicer til sidst GC Fuji VARNISH (terblees) eller
GC Fuji COAT LC (lyshzedes i 10 sek.) eller G-COAT
PLUS (lyshzerdes i 20 sek.) (Fig. 10).

OPBEVARING

For optimalt resultat skal, materialet opbevares pa et merkt
og keligt sted (4- 25°C)
(Holdbarhed : 3 ar fra produktionsdato)

FARVER
(11 farver) : A1, A2, A3, A3,5, Ad, B2, B3, B4, C2, C4 og
D2

PAKNINGER

1. (1-1) pakning : 15 g pulver, 8g (6,8mL) veeske,
pulvermal, udregringsblok # 22, plastikspatel.

2. Refill : 15g pulver, maleske.

3. Refill : 8g (6,8mL) vaeske.

ADVARSLER

1. I tilfeelde af kontakt med slimhinde eller hud fiernes
materialet omgaende med et stykke alkoholvaedet gaze
og skylles omhyggeligt med vand.

2. | tilfeelde af vaeske eller uafbundet cement i gjnene :
Skyl omhyggeligt med vand og seg lzege.

3. Bland IKKE pulver eller veeske med andre
glasionomerprodukter.

4. Personlige veernemidler (PPE) sasom handsker,

mundbind og beskyttelsesbriller skal altid beeres.

Nogle produkter som er beskrevet i IFU er evt. klassificeret
som farlig i hht GHS. Lees altid op pa alle
arbejdshygiejniske anvisninger som kan findes pa:

http://www.gceurope.com

eller for Amerika

http://www.gcamerica.com

De kan altid rekvireres hos dit depot.

RENG@RING OG DESINFEKTION:
APPLICERINGSSYSTEM TIL FLERGANGSBRUG: For at
undga krydskontaminering mellem patienterne, skal disse
enheder desinfeceres pa mellemniveau. Efter anvendelse
inspiceres enheden umiddelbart for problemer. Defekt
enhed skal kasseres.

MA IKKE LAEGGES | DESINFEKTIONSVASKER. Renger
enheden omhyggeligt og ter den ordentligt. Der ma ikke
veere smuds tilbage pa enheden. Desinficer produktet pa
mellemniveau og felg de nationale retningslinjer for dette.

Sidst revideret : 03/2016

GC Fuji* I LC (Improved)

RONTGENKONTRASTERANDE FORSTARKT
LJUSHARDANDE GLASJONOMERCEMENT FOR
TANDFYLLNING

Anvands endast av utbildad tandvardspersonal.

REKOMENDERADE INDIKATIONER

1. Klass 3 och 5 kaviteter. Materialet &r sarskilt lampat for
restauration av cervikala erosioner och rotytekaries.
Fyllningar i priméra téander.

Pelaruppbyggnader.

| patientfall dar rontgenkontrasterande material ar
nodvandigt.

Geriatriska applikationer.

Som bas eller liner.
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KONTRAINDIKATIONER

1. Pulpadverkappning.

2. | séllsynta fall kan produkten framkalla allergi hos
kansliga personer. Ifall sddana reaktioner skulle
upptréda, avbryt anvéndningen av produkten och
remitera till 1akare.

BRUKSANVISNING

Pulver/vétska proportioner (g/g) 32/1,0
Blandningstid (sek.) 20"-25"
Arbetstid (min., sek.) 3'45"
Ljuspolymeriseras under (sek.) 20"
Hérdningsdjup (A2) (mm) 1,8

Testforhallanden: Temperatur (23+ /-1°
Relativ luftfuktighet (50+ / -10%)

1. PULVER OCH VATSKA FORDELNING

a) Valj lamplig farg med hjélp av VITA® fargskala.

VITA® &r ett av VITA ZAHNFABRIK BAD SACKINGEN, TYSKLAND registrerat
varumarke.

b) Foérhallandet pulver vatska ar 3,2 / 1,0g. For att uppna
ratt konsistens blandas 1 struket matt pulver och 2
droppar vatska.

c) For exakt dosering av pulvret, knacka flaskan forsiktigt
i bordskanten. Skaka eller vand inte flaskan upp och ner.

d) Hall flaskan med vétskan lodratt och tryck forsiktigt.

e) Stang flaskorna direkt efter anvéndning.

BLANDNING

a) Luckra upp pulvret genom att skaka flaskan fore
doseringen (Fig. 1).

b) Placera en skopa pulver och tva droppar vatska pa
blandningsblocket. Dela pulvret i tvv delar (Fig. 2).

c) Sprid ut vatskan med spateln sa att ett tunt skikt (stort
som en enkrona) bildas (Fig. 3).

d) For halften av pulvret till vatskan och spatulera (som
man blandar elastiska avtrycksmaterial) i 10 till 15 sek.
(Fig. 4).

e) For in resten av pulvret och blanda noggrant till dess
materialets yta blir glansig. Overskrid inte den
maximala blandningstiden som &r 20-25 sek. (Fig. 5).

. FYLLNINGSTEKNIK

a) Preparera tanden pa sedvanligt satt. Mekanisk
retention ar inte nédvandig. Anvand ett
kalciumhydroxidpreparat fér pulpadverkappning.

b) Applicera GC CAVITY CONDITIONER (10 sek.)
eller GC DENTIN CONDITIONER (20 sek.) till ytorna
som ska bondas. Ex. med hjélp av bomullspellets.

c) Skolj noggrant med vatten. Torka med bomullspellets
eller torrblastra forsiktigt med luft. Dehydrera inte. For
att erhalla optimala resultat sa ska ytan vara latt fuktig.

d) Blanda den nédvéndiga mangden cement. Arbetstiden
ar 3 min. 45 sek. fran borjan av tillblandningen vid
23°C. Hogre temperatur forkortar arbetstiden.

e) Fyll cement i exempelvis Centrixampuller eller
applicera materialet med lampligt handinstrument.
Forsok att undvika inkorporering av luft.

f) Konturera fyllningen. Ett transparent matrisband kan
om sa 6nskas anvandas.

g) Harda fyliningen 20 sek. med synligt ljus (vaglangd
470nm). Hall ljusledaren s& néra fyllningen som
mojligt.

OBS!
Nar fyliningen blir tjockare &n 1,8 mm maste
materialet anbringas skiktvis.

POLERING

Avlagsna matrisbandet och putsa under

vattenbegjutning.

OBS:

Applicera ett avslutande skikt GC Fuji VARNISH

(torrblastras) eller GC Fuji COAT LC (ljushardas under

10 sek.) eller G-COAT PLUS (ljushardas under 20 sek.)

(Fig. 10).
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FORVARING

For optimala resultat, materialet skall forvaras i ett svalt
morkt utrymme ; (4-25°C).

(Lagringstid: 3 ar fran produktionsdatum.)

FARGER
(11 férger) A1, A2, A3, A3.5, A4, B2, B3, B4, C2, C4, D2.

FORPACKNINGAR

1. 1-1 férpackning 15g pulver, 8g (6,8mL) véatska,
pulvermatt, blandningsblock (Nr.22), plastspatel.

2. Burk med 15g pulver och matt.

3. Flaska med 8g (6,8mL) vatska.

VARNING

1. | handelse av kontakt med oral vavnad eller hud,
avlagsna omedelbart med bomull indréankt i alkohol.
Skolj med vatten.

2.1 handelse av 6gonkontakt, skolj omedelbart med vatten
och uppsok lakare.

3. BLANDA INTE pulver och vatska med nagra andra
glasionomer komponenter.

4. Anvand alltid handskar, munskydd och skyddsglaségon
eller annan personlig skyddsutrustning.

Vissa produkter som hénvisas till i nuvarande
Bruksanvisning kan anses som farliga i enlighet med GHS.
Déarmed, hall er alltid uppdaterade med vara aktuella
Sékerhetsdatablad. Dessa finner ni pa;

http://www.gceurope.com

eller for Amerika pa

http://www.gcamerica.com

Dessa kan ocksa erhallas fran din leverantor.

RENGORING OCH DESINFEKTION:
APPLICERINGSSYSTEM FOR FLERGANGSBRUK: fér att
undvika korskontaminering mellan patienter sa fodrar
dessa enheter desinfektion pa mellanniva. Efter
anvandning, inspektera omedelbart enheten samt
kvalitetsforsamring av etiketten. Ifall skador kan ses, byt ut
enheten. R

SANK INTE NER | DESINFEKTIONSVATSKA. Rengor
enheten noggrant och torka den ordentligt torr. Tillse att
ingen ackumulerad smuts finns kvar. Desinficera med en
produkt som &r klassad och registrerad i enlighet med
regionala/nationella riktlinjer gallande infektionskontroll pa
mellanniva.

Reviderad senast : 03/2016

(NL) Mengtechniek
(DA) Blandeteknik
(SV) Blandningsteknik

(PT) MISTURA
(EL) ANAMEIZH

"*m

(Fig.1)

Antes de utilizar, leia cuidadosamente as

instrugdes de utilizagéo.

GC Fuji° I LC (Improved)

CIMENTO DE IONOMERO DE VIDRO REFORGADO
RADIOPACO FOTOPOLIMERIZAVEL PARA
RESTAURAGAO

A ser utilizado apenas por um profissional dentario para as
indicagdes recomendadas.

INDICAGOES RECOMENDADAS

. Restauragdes de classe Il e V, em particular para casos
de erosao cervical e lesdes de cérie radiculares.
Restauragéo de dentes deciduos.

Reconstrugdo do falso coto.

Casos em que seja necessario material radiopaco.
Aplicagéo geriatrica.

Como base ou liner.

oA WON

CONTRA-INDICAGOES

1. Protecgao pulpar.

2. Em casos raros, o produto pode provocar reacgdes de
sensibilidade nalgumas pessoas.Caso se observem

‘ Mpiv amé Tn xprion TapakaAoUpe ‘
BIaBAOTE TTPOCEXTIKG TIG 0dNYiEg XPraNG.
GC Fuiji° I LC (Improved)

AKTINOZKIEPH ®QTOMOAYMEPIZOMENH ENIZXYMENH
AMNOKATAZTATIKH YAAOIONOMEPHZ KONIA

AiaTiBeTal pévo yia oSovTIaTPIKA XPACN Kal yia TIG
TIPOTEIVOUEVEG EVOEIGEIG.

NPOTEINOMENEZ ENAEIZEIZ

1. KoiAdétnteg lling kat Vg opddag e1diIké o€ QUXEVIKEG
SlaBpwoelg kal TEpNdOVES TNG Pigag.

2. ATToKaTaOTAOEIG OE VEOYIAG BOVTIa.

3. AvacuoTdoeig JUANG.

4. MepITITWOEIG OTTOU ATTAITEITAI AKTIVOTKIEPSO UAIKO.

5. [epodOVTIATPIKEG EQOUPHOYEG.

6. Zav Baon f eUpapa.

ANTENAEIZEIZ

1. K&dAuyn Tou TmoAgou.

2. & OTAVIEG TTEPITITWOEIG TO TTPOIGV PTTOPET va
TIPOKOAETEI UTTEPEVQIOBNTIa O€E KATTOIO GTopa. AV
TapatnenBolv TéTolEg avTIBPACEIG, OTAUATATTE TN Xprion
TOU TTPOIBVTOG Kal avadnTAoTE IATPIKF) CUPBOUAL.

OAHFIEZ XPHZHZ

reacgbes desse género, interrompa o uso do produto e Avahoyia Zkovng / Yypou (g/g) 32/1,0
refira o paciente a um médico. Xpovog avapeigng (sec.) 20"-25"
~ Xpdvog epyaaiag (min., sec.) 3'45"
INSTRUGOES DE UTILIZAGAO XpovOT POTOTIONUHERIONOD (563 >
Proporgéo P6 / Liquido (g/g) 3,2/1,0 BdBog moAupepiopol (A2) (mm) 1,8
Tempo de mistura (seg.) 20"-25" Tuverikeg TrEipdpaTog: Oeppokpadia (23+ / - 1°C)
Tempo de trabalho (min., seg.) 3'45" ZxeTikA vypaoia (50+ / -10%)
Tempo de fotopolimerizagao (seg.) 20" 1. EEQOHZH YTPOY KAI ZKONHZ ’ )
Profundidade da polimerizagao (A2) (mm) | 1,8 @) EmAé€re Ty améxpwon Bdan Tou XpwhaTikoy odnyol
ng Vita®.

Condicoes de teste: Temperatura (23 +/-1°C)
Humidade relativa (50 +/-10%)

1. DOSEAMENTO DO PO E DO LiQUIDO

a) Cor@seleccionada baseada no catélogo de tonalidades
Vita®.

@®: Vita 6 uma marca registada da Vita Zahnfabrik, Bad Séckingen, Alemanha.

b) A proporgéo padréo de pé/liquido é de 3,2g/ 1,0g.

1 colher rasa de p6 para 2 gotas de liquido.

c) Para dosear o pé com precisao, bata suavemente no
frasco. Nao agite nem vire de boca para baixo.

d) Segure a garrafa de liquido na vertical e aperte
suavemente.

e) Feche os frascos imediatamente depois de usar.

2. MISTURA

a) Solte o p6 no frasco antes de o dispensar (Fig. 1).

b) Coloque uma colher de p6 e duas gotas de
liquido numa placa. Divida o pé em duas partes iguais
(Fig. 2).

c) Espalhe o liquido numa camada fina (aprox.

a dimensao de uma moeda de 50 céntimos ou 3 cm)
com uma espatula de plastico (Fig. 3).

d) Puxe metade do p6 para cima do liquido e misture
com movimentos sobrepostos (como material de
impresséo) durante 10 a 15 segundos (Fig. 4).

e) Junte o po restante e misture bem até obter uma
consisténcia brilhante. Ndo exceda um tempo de
mistura total de 20-25 segundos (Fig. 5).

3. TECNICA DE RESTAURACAO

a) Prepare o dente usando técnicas estandar.

Nao é necessaria retengdo mecanica extensa. Para a
protecgéo pulpar, use hidréxido de calcio.

b) Aplique CONDICIONADOR CAVITARIO GC (10
segundos) ou CONDICIONADOR DA DENTINA GC
(20 segundos) sobre as superficies de adesdo com
uma bola de algoddo ou uma esponja.

c) Lave bem com agua. Seque absorvendo com uma
bola de algodao ou soprando suavemente com o ar
de uma seringa. NAO SEQUE COMPLETAMENTE.
Os melhores resultados sdo obtidos quando as
superficies preparadas tém um aspecto hiumido
(brilhante).

d) Misture a quantidade de cimento necessaria. O tempo
de trabalho é de 3 minutos e 45 segundos desde o
inicio da mistura a 23°C (73,4°F). Temperaturas mais
altas encurtam o tempo de trabalho.

e) Transfira o cimento para a cavidade preparada
usando uma seringa ou outro instrumento de
aplicagéo adequado. Evite a formagao de bolhas de ar.

f) Forme o contorno e coloque uma matriz transparente
se necessario.

g) Proceda a fotopolimerizagéo durante 20 segundos
com um aparelho de fotopolimerizagao de luz visivel
(comprimento de onda: 470 nm). Coloque a fonte de luz
0 mais préximo possivel da superficie do cimento.
Nota:

Em cavidades com profundidade superior a 1,8 mm
use uma técnica de aplicagdo por camadas.
. ACABAMENTO

Remova a matriz e proceda ao acabamento com spray

de agua usando técnicas estandar.

Nota:

Aplique uma camada final de GC Fuji VARNISH (secar

com jacto de ar) ou GC Fuji COAT LC (fotopolimerizando

durante 10 segundos) ou G-COAT plus

(fotopolimerizando durante 20 segundos).

IS

ARMAZENAMENTO

Para uma 6tima performance, conserve num local fresco e
escuro (4-25°C / 39,2-77,0°F).

(Prazo de validade: 3 anos a partir da data de fabrico.)

TONALIDADE
(11 cores) A1, A2, A3, A3.5, A4, B2, B3, B4, C2, C4, D2.

EMBALAGENS

1. Embalagem 1-1: 15g de po, e 8g (6,8mL) de liquido,
colher para o po, placa de mistura (n.° 22), espatula de
plastico.

2. Frasco com 15g de p¢ e colher.

3. Garrafa com 8g (6,8mL) de liquido.

CUIDADO
1. Em caso de contacto com o tecido oral ou pele, retire
imediatamente com uma esponja ou algoddo embebido
em alcool. Lave com agua.
2. Em caso de contacto com os olhos, lave imediatamente
com &gua e consulte o médico.
. N&o misture o p6 ou o liquido com outros
componentes de ionémero de vidro.
4. Equipamentos de protegéao individual (EPI) tais como
luvas, mascaras e 6culos de seguranga devem ser
sempre utilizados.

w

Alguns produtos referenciados nas presentes instrugdes de
utilizagdo podem ser classificados como perigosos de
acordo com a GHS. Sempre familiarize-se com as fichas
de informagédo de seguranga disponiveis em:

http://www.gceurope.com

ou para as Américas

http://www.gcamerica.com

Estas também podem ser obtidas através do seu

distribuidor.

LIMPEZA E DESINFEGAO:

SISTEMAS DE ENTREGA DE MULTIUSOS: para evitar a
contaminagéo cruzada entre pacientes, este dispositivo
requer desinfegédo de nivel médio. Imediatamente apds a
utilizagdo inspeccionar o dispositivo e rétulo para verificar
se ha deterioragéo. Descartar o dispositivo danificado.
NAO MERGULHAR. Limpar cuidadosamente o dispositivo
para evitar a secagem e acumulagao de contaminantes.
Desinfetar com um produto certificado para o controle da
infeccdo de nivel médio, de acordo com as diretrizes
regionais/nacionais.

Ultima revisdo : 03/2016

Vita ® : orjpa karareBév TG eTaipeiag Vita Zahnfabrik, Bad Sackingen, Germany.

B) H Baoikn avaloyia okévng pog uypd eivar 3,2g /1,0g.
1 SOCIMETPIKF) KOUTAAIG OKOVNG TTPOG 2 GTAYOVES UYPOU.

y) Ma Tnv akpifr) SocopéTpnon TNG OKOVNG, XTUTTAOTE
£Aa@pa 10 PTTOUKAAI TG ouokeuaaiag. Mnv To
avadeUOETE ) TO AVOTTODOYUPICETE.

5) KpatoTe To JTTOUKAAI TOU UYypoU KABETA Kall TTIECTE
ehagpa.

€) KAgioTe TIg oUOKEUQDIEG APEOWG PETE TN XPrioT.

. ANAMEI=H

a) AVOVEWOTE TN OKOVN TOU PTTOUKAAIOU TTPIV aTTé TNV
xprion (Eik. 1).

B) TotroBetAiOTE piar SooopETPIKA KOUTaAIG OKOVNG KAl
SU0 aTay6veg uypoU oTo PTTAOK avdaueigng. MoipdaTe
Tn okévn ota dvo (Eik. 2).

Y) ATTAWOTE PE TNV TTAAOTIKK) OTTETOUAX TO UYPO OF £va
AETITO OTPWUA (OTO PEYEBOG TTEPITTOU TOU VOUIOUATOG
Tou Hioou SoAapiou 1} 3 cm) (Eik. 3).

5) EvowpaTwoTe TN JIoT) TTooéTNTa 0KAVNG OTO UYPO Kal
QVAUEIETE PE ATTAWTEG KIVATEIG (OTTWG HE TO
ATTOTUTTWTIKG UAIKG) yia 10 éwg 15 SeutepoAetTTa (EK. 4).

€) EvowpaTtwoTe TNV UTTOAEITTOUEVN TTOTATNTA OKOVNG
KAl QVOPEIETE IKAVOTTOINTIKA WOTE VO Yivel pia eviaia
yuoAioTepn pada. Mnv gemrepdoete Ta 20-25
BEUTEPOAETITA GUVOAIKOU Xpdvou avapeigng (EiK. 5).

. ATTOKATAZTATIKH TEXNIKH

a) MpoeToiudaTe 10 SOVTI Pe BAEaN TIG CUVNBIoUEVEG
TEXVIKEG.

Aev amrarreitanl utrepBoAIKA pnxavikr) ouykpdtnon. MNa
TNV KEAUYN TOU TTOAQOU XPNOIUOTIOINOTE USPOEEIDIO
TOU 0OBECTIOU.

B) TomroBetrioTE TOV TTApdyovia GC CAVITY
CONDITIONER (10 deutepdAemtTa) rj Tov GC DENTIN
CONDITIONER (20 deuTepOAeTITa) OTIG ETTIPAVEIEG
TIPOG GUYKOAANGON WE KATToI0 0TTéYYOo 1 BUopa BapBakog.

Y) Z€TTAUVETE Pe APOOVO VEPO. ZTEYVWOTE TTWHATI(OVTAG
He Buopa BAPBAKOG 1 QUOWNVTAG EAAPPA PE TNV
agpoauplyya. MHN AGYAATONETE Tig em@Aaveleg.
KaAUTepa atroTeAéouara eTmiTuyxdvovtal 4tav ol
TIPOETOINOOTPEVEG ETTIQAVEIEG EPPAVIOVTAI EQUYPEG
(va yuaAigouv).

8) AvapeigTe TNV aTraItoupEvn TToodTNTa Koviag. O xpdvog
epyaoiag gival 3 AeTITd kai 45 deutepOAETITA ATTO THV
évapgn Tng avapeigng otoug 23°C (73,4°F). YynAoTepeg
Beppokpacieg Ba peIoOUY To XpAVo Epyaciag.

€) MeTa@épeTe TTOOOTNTA KOVIAG OTNV KOINGTNTA PE pia
aUplyya i GAAo KatdAAnAo epyaleio. ATToQUyETE TN
Snuioupyia UOAAIdWY.

oT) AlQPOPPWOTE TO TIEPIYPANMA KAl TOTTOBETAOTE

Sla@avEg TEXVNTO ToiIXWHA Qv XPEIGETal.
DwToTToAupEPIoTE yia 20 SeuTEPOAETITA
XPNOIMOTTOIWVTAG KATAAANAN cuoKeUR
PWTOTTOAUPEPITHOU (URKOG KUMATOG EKTTOUTTAG 470
nm). TOoTToBETAOTE TO PUYXOG TNG PWTEIVAG TINYAG 600
TO JUVATOV TTIO KOVTE OTNV ETTIPAVEIX TNG KOVIOG.
Znueiwon :

Ma koINOTNTEG BaBUTEPES aTTd 1,8 mm,
XPNOILOTIOIEIGTE TN DIAOTPWHATIKF TEXVIKH.
. AEIANZH

A@aipéoTe TNV TaIVia KOl AEIGVETE TNV OTTOKATACTACN

KATW amd kaTaoviopd vepoU PE TIG ouvNBIoEVES

TEXVIKEG.

Znpueiwon :

TomoBeTtroTE TEAIKG OTPWHA Tou Bepvikiou GC Fuji

VARNISH (@uongre va oteyvwoel) fj Tou GC Fuji COAT

LC (pwTomroAupepioTe yia 10 sec.) f Tou G-COAT PLUS

(pwToTroAUpEPioTE yIa 20 sec.)

ANOGHKEYZH

MNa 15avikA amédoon, QUAGETE To UAIKG g€ SpooePo Kal
OoKOTEIVO pépog (4-25°C / 39,2-77,0°F).

(Aidpkela g : 3 xpovia aTré TNV NEEPOUNVIa TTAPAYWYAG.)

N

w

I

ANOXPQZH
(11 amoxpwozeig) A1, A2, A3, A3.5, A4, B2, B3, B4, C2, C4,
D2.

ZYIKEYAZIEX

1. Zuokeuaoia 1-1 : 15g okévng, 8g (6,8mL) uypou,
S00OUETPIKG KOUTaAdKI, pTTAok avapeigng (No. 22),
TIAQOTIKF) OTTGTOUAQ.

2. MTrouk@AI Twv 15g oKkévVNG Ue BOTOPETPIKG KOUTAAGKI.

3. MtroukdAI Twv 8g (6,8mL) uypou.

NPOZOXH

1. e TePITITWON ETTAPAG HE TOUG HaABakoUg I0TOUG A TO
Sépua, a@aipéaTe TO UAIKO apéowg We pia yada ry
BapBaki EUTTOTIOPEVO OE OIVOTIVEUPA. Z€TTAUVETE PE
agpBovo vepd.

2. & MEPIMTWON £TTOPAG UE TOUG 0POAAPOUG, EETTAUVETE
AUEOWG PE VEPO Kal avalnTeioTe IATPIKF GUPBOUAR.

3. Mnv avapeigete Tn okévn i To UyPO TNG CUOKEUATIAg
QAUTAG HE OUOTATIKA GAAWY UGAOIOVOUEPWV KOVIWV.

4. O poowTiKAg e§oTTAIoNGG aoaleiag (MEA) 6Trwg
yavTia, JEoKa Kal TIPOOTATEUTIKA YUAAIG TTPETTEl TTAVTA va
XPNOIUOTIOIETaI.

KdTroia atré Ta TpoidvTa TTou avagépovTal aTIG TTapoUoeg
0dnyieg Xpriong UTropei va Tagivoundouv wg emKivouva
oUppwva pe To GHS. EgoikelwbeiTte pe TIG 0dnyieg aopaeiog
Tou diatiBevral oTn dieBuvon:

http://www.gceurope.com

1 yIa TNV APEPIKR

http://www.gcamerica.com

ETiong pTropeite va Tig TTapaAdBETE aTT6 TOV TIPOUNBOEUTH

0ag.

KAGAPIZMOZ KAl ANTIZHWIA:

ZYETHMATA AOZOMETPHZHE MOAAANAHZ
EDAPMOIHZ: yia TV atro@uyr dIa0TaUPOUHEVNG
€MPOAUVONG PETAEU TwV GOBEVWV N CUCKEURA QUTH OTTQITE
pEéTpIou BaBpou amooTeipwaon. Auéowg PETA TN XpAon
ETMOEWPNOTE TN CUOKEUN Kal TNV ETIKETA TNG yia TBavr
HETATITWON TNG KATAOTACTG TNG. ATTOPPIYTE TN GUOKEUN av
£XEI KATAOTPOPEI.

MHN EMBAMTIZETE TH ZYZKEYH. KaBapioTe oxoAaoTIKG
TN OUOKEUN TIPOG aTTOPUYH §fpavong Kal CUCOWPEUONS
HOAUGUATIKWV OTOIXEIWV.

ATTOOTEIPWOTE PE Eva PETPIOU BABPOU EYKEKPIPEVO
QVTIONTITIKG TTPOIOV 1aTPIKAG XPAONG GUHPWVA HE TIG
TOTTIKEG/EBVIKEG OBNYiES.

TeAeuTaia avaBewpnon keipévou : 03/2016
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